Controle technique Poids Lourds 15.9.3
15. MATIERS DANGEREUSES PV ETANCHEITE

15.9.3. ATTESTATION D’EPREUVE D’ETANCHEITE CITERNE -ELEMENTS VEH-
BATTERIE

| 15.9.3.1. ETAT

| 15.9.3.1.1. Détérioration | O |

Observation a mentionner en cas de détérioration du document.

| 15.9.3.4. DIVERS

‘ 15.9.3.4.1. Absence de justificatif de re-épreuve | S |

Le véhicule est présenté a la visite sans le justificatif de I'épreuve d’étanchéité.

15.9.3.4.2. Absence | O |

Observation a mentionner en cas d’absence du procés-verbal d’étanchéité citerne mais
présence du justificatif de ré-épreuve (rapport visite citerne).

15.9.3.4.3. Non concordance avec la citerne | R |

L’identité mentionnée sur le justificatif d’épreuve d’étanchéité ne correspond pas a celle
présentée a la visite.

15.9.3.4.4. Non valide I R |

La date de limite de validité de I'épreuve d’étanchéité est périmée.
Le rapport a été émis par un organisme non agréeé.
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i Atteghtion N 5 Immatriculation
pave nspection report N Registration
S POJ 2007 10 17 10 00 5703VF03
ATTESTATION DE CONTROLE
Inspection report
VEHICULE CITERNE / TANK VEHICLE
Ligu d'intervention / Place of inspection Demandeur / Applicant
SMRC SMRC
8 RUE Citroén 8 RUE Citroén
63430 PONT DU CHATEAU 63430 PONT DU CHATEAU
Propdéul)ro_l Owner Exploitant / Operator
Ets F CLUZEL Ets F CLUZEL
17 Bd Charles Louis Philippe 17 Bd Charles Louis Philippe
03300 MOULINS 03300 MOULINS
Date précédent contréle Périodicité - si applicable Date prochain contrdle — si applicable
Date of last inspection Periodicity ~ if applicable Next_inspection - if applicable
Périodique / periodic 22/10/2004 72 Mois / Month 22/10/2010
Intermédiaire / i diate _ 22/10/2004 36 Mois / Month 17/10/2010
Initial / intial Intermédiaire / intermediate ) Périodique / periodic L] Exceptionnel / exceptional control O
Avt. Réparation (=] Apr. réparation | Avant modif. O Aprés modif. O
Before repair After repair Before modification After modification
Agrément de type Numéro Délivré(s) le Agrément de type Numéro Délivré(s) le
val Number Delivered on val Number Delivered on
T™MD IMDG code
o RID o csC
| ADR 07001163A 10/04/2007 ] Autre
Produits / Substances Cl | Class
HYDROCARBURE 3 ONU 1202
Spécifications / Specifications
Constructeur / Pays BARREAULT Type de GRV Code LGBF
Manufacturer / Country  LAFONT / FRANCE | IBC type Code
Désignation Veéhicule citerne P. vid / rempl. 0/0 S Epaisseurs de construction
Designation Vacuum pressure Construction thickness
Type constructeur P.M.S./P.S.MA. Ep. Fond av
Manudecsr ype e Max working pressure 010/ bar) it Heed - i
Numéro de série P. épreuve Ep. Fond ar
Serial fa! NBA2879 Tost 0.35 bar | e H 4 mm
Date de fab. P. calcul Virole
Veaz sl ctie 1998 p 0.35 bar| o on 4 mm
Masse Brute Max. kgl T. calcul 50 o | Couvercle / mm
Maximum gross weight Design temperature Manhole cover
Tare kg T. mini utilisation 20 °c ;
Unladen (tare) mass Min
Forme / Shape Périforme Matériaux / MaterialsAlliage d'aluminium Nuance / Grade 5086H111
Calorifuge / Insulation Sans objet
Nb de matériels / compt /Nb of equipments 5 [ Voir liste en annexe / See attached list
Volume total / Total capacity 14490 litr Volume(s) / 2070/2070/ 3105/ 4140/ 3105/ / il
Brises flots / Baffle plates Nb 0 Capacity / ! / ! f /
Event(s) Nb 5 Soupape(s) Nb 0 Pression | bar Disq.derupt./  bar
Vents (s) Nb Pressure Burst disc
Controle réalisé | Date Pression I Fluide(s) [Expert Conclusion
Inspections carried out Date Pressure _| Fluid(s) Inspector Conclusion
Conformité au type. O
Conformity to the approved type -
Visite intérieure
Internal inspection O sod vo(QO
Contrle d'épaisseur
Thickness measurement o soO voQOl
Visite extérieure
Extornel X | 17/10/2007 J.P.PORTIER so® voO
Epreuve K
Hydraulic test = bar / sod voO
Réchauffeur
sk O bar / sod voDO
Etanchéité
Tigh st X | 1711072007 0.2 bar/ Eau J.P.PORTIER soX® vo[O
S . = | 1711012007 J.P.PORTIER so® vo[
Historique / Background Observations / Remarks
/ Transport du n® ONU 1203 non autorisé.
Rempl plague de signalisation du produit
Conclusions / Conclusions Durée de vie/ Date limite / Max allowable operating date
Remaining life
Le matériel peut &tre maintenu en service /ans Sans objet
Apave Groupe e girard — 75738 Paris Cedex 15 — Tel 01 45 66 99 44 — Fax 01 45 67 90 47
Le / On 17/10/2007 par / by J.P.p ) = GG201a_fr-en_mars07
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